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Gelet op de dringende noodzakelijikkheid;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat omwille van een doelireffende werking van de
Rijksadministratie de publikatie van dit besluit binnen de kortst
mogelijke tijd noodzakelijk is; ‘

Op de voordracht van Onze Minister van Socisale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij =

Artikel 1. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 21 mei 1987 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van gipsbanden
en ander gipsmateriaal, van bloed en bloedplasma voor transfusie
en van moedermelk, .gewijzigd bij het koninklijk besluit van
30 juni 1987, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 5. Dit besluit treedtin werking op 1 apxil 1988. »,

Art. 2. Dit besluit heeft

31 december 1987.

vitwerking met ingang van

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 januari 1988
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

Vu 'urgence; .
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § Lev, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de YAdministration de
I'Etat nécessite la publication du présent arrété dans les délais les
plus brefs;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arréfons :

Axticle ler. E'article 5 de I'arrété royal du 21 mai 1987 fixant les
conditions dans lesquelles Passurance obligatoire contre la maladie
et Pinvalidité intervient dans le coit des bandes et autres matiéres
platrées, du sang et du plasma sanguin pour fransfusion et du lait
maternel, modifié par I'arrété royal du 30 juin 1887, est remplacé par
la disposition suivante :

« Le présent arrété entre en vigueur le ler avril 1988 ».

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 31 décembre 1987

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Y'exécu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 13 janvier 1988.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

F. 88 — 144

5 NOVEMBRE 1987, — Arrété de I'Exécutif régional wallon
relatif a Pétablissemeni d’un rapport sur Vétat de 'Environnement wallon

L'Exécutif régional wallon;

Vu le décret du 11 septembre 1985 organisant I'évaluation des incidences sur lenvironnement dans la Région

wallonne et notamment son article 11;

»

Vu le décret du 12 février 1987 visant & I'établissement d'un rapport sur I « Etat de I'Environnement wallon »;

Vu Yavis de YInspection: des Finances;

Considérant que les procédures d'établissement d’un rapport sur I' « Etat de FEnvironnement wallon » doivent

&tre mises sur pied dans les tout meilleurs délais;

Considérant que la mise au point de ces textes est nécessaire & T'élaboration des stratégies de 'environne-

ment en Région wallonne;
Vu l'urgence;

Sur proposition du Ministre de I'Environnement et de 'Agriculture et aprés en avoir délibére,

Arréte :

CHAPITRE ler. — Généralités
Artiele 1et, Dans le présent arrétd, il faut entendre par :
1o Ministre : Le Ministre qui a lenvironnement dans ses attributions.
20 Rapport : Le rapport évoqué & Yarticle 2 du décret du 12 février 1987, visant & I'établissement d'un rapport

sur I' « état de I'Environnement wallon »,

30 Conseil: Le Conseil wallon de PEnvironnement évoqué a 'article 11 du déeret du 11 septembre 1985, organi-
sant lévaluation des incidences sur lenvironnement dans la Région wallonne et & l'article 4 du deécret du

12 février 1987, cité a 'alinéa précédent.

CHAPITRE 1I. — Du conte:u du rapport

Art. 2.§ 1o Le rapport est destiné a mettre & la disposition des différents organes, tant publics que privés, do
décision de la Région wallonne un outil évaluant 'état de 'environnement et son évolution dans le temps, les pres-
sions qui sontexercées sur lui et 1a gestion qui est mise en place tant par les pouveirs publics que par le secteur

prive.
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Le rapport doit &tre congu de fagon compatible avec les demandes des organismes internationaux.

§ 20 La table des matiéres est la suivante :

* 1. Etat :

sous-sol;

sol;

eau;

climat;

air;

microorganismes;

flore et végétation;

faune;

population humaine;

occupation et utilisation du sol;

paysages et écosystémes,

IL. Pressions :

agriculture et élevage;

sylviculture;

péche et aquaculture;

chasse;

production d’énergie;

prélévements d'eau;

industries extractives;

industries

transports;

urbanisation;

loisirs;

pollutions.

II1. Gestion :

sol et sous-sal;

ressources hydriques;

atmosphére;

flore;

faune;

déchets;

énergie;

paysages et écosystémes;

perception de l'environnement et attitudes de la population;

approche économique;

rapports interrégionaux et internationaux.

§ 3° Les chapitres I et II doivent constituer une analyse critique et prospective des différents compartiments
de l'environnement.

Ces deux chapitres doivent contenir les statistiques disponibles qui sont pertinentes pour l'évaluation de T'état .
de l'environnement. .

Sur avis conforme du Conseil, le Ministre met au point les indices d'évolution de ces différents comparti-
ments, et tout particulidrement de la flore, de la faune et des écosystémes. .

§ 4 Le chapitre III doit comprendre une analyse de la gestion menée sur les différents compartiments de
Tenwvironnement, par les pouvoirs publics, les entreprises, les associations czuvrant dans le domaine de l'environ-
nement et les ménages.

§ 50 Le chapitre III doit comprendre une analyse budgétaire des moyens financiers affectés 4 la gestion de
l'environnement, par les pouvoirs publics et par les entreprises.

Sur avis conforme du Conseil, le Ministre met au point les méthodologies permettant la mesure de 'efficacité

de ces affectations financiéres.
®

CHAPITRE Iil, — De la procédure d'élaboration du rapport

Art. 3. La section wallonne du Bureau du Plan est chargée de I'élaboration du rapport.

A cetts fin, elle s'entoure des compétences requises et contacte toutes les personnes, institutions et organisa-
tions susceptibles de I'aider.

Tous les services du Ministére de la Région wallonne sont tenus de fournir 2 la section wallonne du Bureau
du Plan les données, informations et documents demandés.

Tous les contractants de la Région wallonne sont tenus de fournir a la section wallonne du Bureau du Plan les
données, informations et documents demandés, sauf avis contraire du Ministre commanditaire de I'étude confiée

4 ce contractant.

Art. 4. La section wallonne du Bureau du Plan prend toutes les dispositions techniques et administratives
nécessaires a la réalisation de la tache qui lui est confiée par le présent arrété.

Art. 5. Sur avis du Conseil, le Ministre régle les modalités de conventionnement de la section wallonne du
Bureau du Plan et de toute personne, institution ou organisme dont la collaboration est indispensable alaréalisa-
tion du rapport. .

Le Conseil constitue le Comité d’accompagnement de toute convention liée & 'élaboration du rapport.

CHAPITRE IV. — Du Conseil wallon de 'Environnement

Art. 6. 11 est créé un Conseil wallon de Environnement, appelé a rexplir les missions définies dans le décret
du 11 septembre 1985, organisant 'évaluation des incidences sur Ienvironnement et celles définies par le décret
du 12 février 1887, visant a V'établissement d’un rapport sur I'« Etat de 'Environnement wallon ».
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Axt. 7. Les membres du Conseil sont désignés par U'Exécutif pour une durée de cing ans. Leur mandat est
renouvelable,

Pour une chaque membre effectif, 'Exécutif désigne un suppléant qui particir? aux travaux du Conseil en
Pabsence du membre effectif, :

En cas de vacance, avant I'expiration d’un mandat de membre effectif, c'est le membre suppléant qui achéve
le mandat en cours.

Art. 8. La Commission est composée de quinze membres, choisis par I'Exécutif pour leurs compétences dans
les matiéres relatives a Penvironnement pris dans son sens le plus large.

L’Exécutif veille 3 ce que toutes les disciplines scientifiques relatives aux matiéres de 'environnement soient
représentées au sein du Conseil,

Les membres ne peuvent pas étre des fonctionnaires des administrations nationales d'infrastructure (Minis-
tére des Travaux publics, Ministére des Communications et les parastataux qui leur sont associés) ou des fonc-
tionnaires du Ministére de la Région wallonne et des pararégionaux qui lui sont associés.

Le Directeur général de la Direction générale des Ressources naturelles et de 'Environnement, ou son
délégusé, assiste & toutes les réunions du Conseil, sans voix délibérative.

Le Directeur de la section wallonne du Bureau du Plan, ou son délégué, assiste a toutes les réunions du
Conseil, sans voix délibérative.

Art. 9. UExéoutif désigne le Président et le Vice-Président du Conseil parmi les membres du Conseil.

Le Vice-Président remplace le Président en cas d’empéchement provisoire de celui-ei. En cas de décés oude
démission volontaire du Président, PExécutif désigne parmi les membres un reraplagant qui achéve le mandat en
cours. .

Art. 10, Le Conseil sigge & Namur, dans les locaux que le Ministre met & sa disposition.

Le Conseil élabore son réglement d'ordre intérieur, que le Ministre doit approuver.

Ce réglement d'ordre intérieur précisera riotamment

— les procédures de convocation, d'établissement de lordre du jour, de validation des procés-verbaux, avis et
autres documents publiés par le Conseil; -

— les procédures de vote et leshombre de participants reguis pour siéger valablement;

- les délégations de signature. :

Le Conseil peut convier des personnes ayant des compétences particuliéres & participer aux travaux; ces
personnes ne peuvent pas participer aux votes.

Axt. 11. Le secrétariat du Président est assuré par le personnel du Conseil économique et social, conforme-
ment a larticle 4, § 3 du décret du 25 mai 1983 modifiant, en ce qui concerne le Conseil économique régional pour
la Wallonie, la loi cadre du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification et de la décentralisation écono-
mique et instaurant un Conseil économique et social de la Région wallonne.

Le Ministre peut prendre toute mesure pour que le personnel affecté au secrétariat soit suffisant.

Le Président assure la direction du secrétariat.

Axt. 12. Les membres du Conseil touchent, pour chacune de leurs prestations, un jeton de présence de
2500 FB, a chiarge du budget du Ministre. Le montant de ce jeton évolue en fonction de lindice des prix a la
consommation. IIs ont en outre droit & l'indemnité pour frais de parcours et de séjour et sont & cette fin assimilés
aux fonctionnaires de rang 15. ,

CHAPITRE V. — De la procédure de consultation et de diffusion

_ Arxt. 13. Chaque année et au plus tard le 30 novembre, 'Exécutif dépose au Conseil régional wallon, le rapport
cité au chapitre II. Il y est joint la note de synthése élaborée aprés consultation des instances prévues par
'article 4 du décret, et une note de prospective quant aux problémes de gestion de I'environnement en Région
wallonne. Ces deux notes sont rédigées par le Conseil.

Axt, 14. La procédure suivante sera suivie :
le Le 15 juin de chaque année au plus tard, transmission, par la section wallonne du Bureau du Plan, du
rapport sur I'Etat de 'Environnement wallon au Ministre et au Conseil.

. 20. (;onsultation, 4 Iinitiative du Conseil, du Conseil économique et social de la Région wallonne, des milieux
sclentxﬁ_ques et des associations de protection de l'environnement, et organisation d'une table ronde avec les
mémes instances au plus tard pour le 30 septembre de chaque année. '

30 Dépbt par le Conseil aupres du Ministre et au plus tard le 30 octobre de chaque année, de la note de
synthése des consultations etdela table ronde prévues au point précédent et d'urie note de prospective quant aux
problémes de gestion de I'environnement en Région wallonne. .

Art. 15. Le Ministre assure la plus large diffusion des documents cités & T'article précédent et notamment
auprés des personnes, institutions et organismes qui ont aidé a leur réalisation.

CHAPITRE V1. — Dispositions finales

" Art. 16. Dans la limite des crédits budgétaires, le Ministre prévoit les moyens financiers adéquats a la réalisa-

tion du rapport et & la couverture des frais liés au fonctionnement du Conseil, et aux procédures de la consultation
et de diffusions prévues.

Art. 17. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 18, Le Ministre est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 5 novembyxe 1987.

Le Ministre-Président de 'Exécutif régional wallon,
chargé des Technologies nouvelles, des Relations extérieures, des Affaires générales et du Personnel,

M. WATHELET

Le Ministre de 'Environnement et de YAgricullure pour la Région wallonne,
D. DUCARME
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UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

D. 88 — 144

5. NOVEMBER 1987. — Erlass der Wallonischen Regionalexekutive
{iber die Erstellung eines Berichtes {iber den Zustand der Umwelt in Wallonien

Aufgrund des Dekrets vom 11. September 1985 zur Organisation der Bewertung der Ein- und Auswirkungen
auf die Umwelt in der Wallonischen Region, insbesondere des Artikels 11;

Aufgrund des Dekrets vom 12, Februar 1887 zwecks Erstellung eines Berichtes liber den « Zustand der
Umwelt in Wallonien »;

Aufgrund des Gutachtens der Finanzinspektion;

In der Erwiagung, dass die Verfahren in bezug auf die Erstellung eines Berichtes iiber den « Zustand der
Umwelt in Wallonien » unverziiglich festgelegt werden miissen;

In der Erwigung, dass die Weiterentwicklung dieser Texte fiir die Ausarbeitung der Umweltstrategien in der
Wallonischen Region notwendig ist;

Aufgrund der Dringlichkeit;

Auf Vorschlag des Ministets -fiir die Umwelt und die Landwirtschaft; und nachdem hieriiber beraten zu
haben,

—

Beschliesst die Wallonische Regionalexekutive :
KAPITEL I. — Allgemeines

Artikel 1. Im Sinne des vorliegenden Erlasses bedeutet :

1o Minister : den Minister, zu dessen Zustéindigkeiten das Umweltwesen gehort.

90 Bericht : den in Artikel 2 des Dekrets vom 12. Februar 1987 zwecks Erstellung eines Berichtes Uber « den
Zustand der Umwelt in Wallonien » erwéihnten Bericht.

30 Rat : den in Artikel 11 des Dekrets vom 11. September 1985 zur Organisation der Bewertung der Ein- und
Auswirkungen auf die Umwelt in der Wallonischen Region sowie in Axtikel 4 des im vorigen Absatz bezeichneten
Dekrets vom 12. Februar 1987 erwihnten Wallonischen Rat fiir die Umwelt.

KAPITEL 1. — Inhalt des Berichtes

Artikel 2. § 1. Der Bericht ist dazu bestimimt, den verschiedenen sowohl Sffentlichen als auch privaten
Entscheidungsorganen der Wallonischen Region ein Instrumentarium zur Bewertung des Zustands und der
Entwicklung der Umwelt, der Belastungen, denen diese unterliegt, und der sowohl durch die Sffentlichen
Behorden als auch durch den Privatsektor eingefithrten Bewirtschaftung zur Verfiigung zu stellen.

Der bericht soll mit den Anforderungen der internationalen Einrichtungen vereinbar sein.

§ 2. Das Inhaltsverzeichnis ist das folgende :

I, Zustand :

Untergrund;

Boden;

Wasser;

Kliima;

Laft;

Mikroorganismen;

Pflanzenwelt;

Tierwelt;

Menschen;

Bodenbebauung und Bodennutzung;

Landschaft und Okosysteme.

II. Belastungsarten :

Landwirtschaft und Tierzucht;

Forstwirtschaft;

Fischerei und Aquakultur;

Jagd;

Energieerzeugung;

Wasserentnahmen;

Bergbaw, Steine, Erden;

Industrie;

Verkehrswesen;

Verstidterung und Siedlungsausweitung;

Freize#t;

Umweltverschmutzung.

1I1. Bewirtschaftung :

Boden und Untergrund;

Wasservorréte;

Atmosphire;

Pflanzenwelt;

Tierwelt;

Abfille;

Energie;

Landschaften und Okosysteme;

Umweltbewusstsein und Verhaltensweise der Bevélkerung;

wirtschaftliches Vorgehen;

interregionale und zwischenstaatliche Berichten.
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pild § 3. Die Kapitel IT und III sollen eine kritische und vorplanende Analyse der verschiedenen Umweltbereiche
ilden, .

Beide Kapitel sollen die verfiigbaren Statistiken, die zwecks Bewertung des Zistands der Umwelt relevant
sind, enthalten.

Der Minister bestimmt die Entwicklungsraten dieser verschiedenen Umweltbereiche, insbesondere der
Flora, der Fauna und der Okosysteme, nach konformer Stellungnahme des Rates. -

§ 4. Kapitel ITI soll eine Analyse der Bewirtschaftung der verschiedenen Umweltbereiche, die durch die
sffentlichen Behérden, die Unternehmen, die Vereinigungen, die im Umweltbereich aktiv sind, und die Haushalte
durchgefiihrt wird, umfassen. .

§ 5. Kapitel III soll eine haushaltsbezogene Analyse der Finanzmittel, die durch die Behbrden und die Unter-
nehmen zwecks Umweltbewirtschaftung verwendet worden sind, enthalten.
lich Der Minister entwickelt die Methoden, die die Erfassung der Wirksamkeit dieser Verwendungen ermog-

chen.,

KAPITEL 1L — Erstelling des Berichtes

Art. 3. Die wallonische Abteilung des Planungsbiiros ist mit der Erstellung des Berichtes beauftragt.

Sie setzt zu diesem Zweck die notwendigen Sachverstindigen ein und setzt sich in Verbindung mit den
Personen, Fachorganisationen und Einrichtungen, die ihr helfen kénnen.

Alle Dienste des Ministeriums der Wallonischen Region sind verpflichtet, der wallonischen Abteilung dz5
Planungsbiiros alle Daten, Informationen und Unterlagen, um die sie ersucht hat, zur Verfligunz zu stellen.

Alle Vertragspartner der Wallopischen Region sind verpilichtet, der waliontsehen Abteilung des Planungs-
biiros die_ersuchten Daten, Informationen und Unterlagen gur Verliigung zu stellen, ausser gegenteiliger
Meinung des Ministers, der die diesem Vertrogrpartnat anvertraute Studie beantragt hat.

Art, 4. Die wallonischc Abteilung des Planungshbiiros ergreift alle technischen und verwaltungsmissigen
Massnahmer. e fiir die Erfiillung der ihr durch den vorliegenden Erlass anvertrauten Aufgaben notwendig sind.

" Art, 5. Nach Stellungnahme des Rates bestimmt der Minister die Modalititen fiir die Abkommen zwischen
der wallonischen Abteilung des Planungsbiiros und jedweder Person, Fachorganisation oder Einrichtung, deren
Zusammenarbeit fiir die Erstellung des Berichtes unentbehrlich ist.

Der Rat bildet den Nebenausschuss fiir jegliche Vereinbarung in Zusammenhang mit der Erstellung des
Berichtes.

KAPITEL IV. ~— Der Wallonische Rat fiir die Umwelt

Art. 6. Es wird ein Wallonischer Rat fiir die Umwelt gegriindet, der dazu bestimmt ist, die im Dekret vom
11, September 1985 zur Organisation der Bewertung der Ein- und Auswirkungen auf die Umwelt bestimmten
Aufgaben und diejenigen, die im Dekret vom 12. Februar 1987 zur Erstellung eines Berichtes iiber den Zustand
der Umwelt der Wallonischen Region zu erfiillen.

Art, 7. Die Exekutive ernennt die Mitglieder des Rates auf fiinf Jahre.

Sie diirfen wiederernannt werden.

Fiir jedes amtierende Mitglied ernennt die Exekutive ein Ersatzmitglied, das an den Arbeiten des Rates teil-
nimmt, wenn das amtierende Mitglied abwesend ist.

Wenn das Mandat eines amtierenden Mitgliedes vor dem Ablauf vakant ist, bringt das Ersatzmitglied das
laufende Mandat zu Ende.

Art, 8, Der Ausschuss setzt sich aus fiinfzehn Mitgliedern, die aufgrund ihrer Sachkenntnissen in den Berei-
chen betreffend die Umwelt im weitesten Sinne gewihit worden sind, zusammen.

Die Exekutive hat daflir zu sorgen, dass alle wissenschaftlichen Fachgebiete in Sachen Umwelt in dem Rat
vertreten werden. . :

Die Mitglieder diirfen nicht Bedienstete der Nationalbehdrden fiir die Infrastruktur (Ministeriur fiir Sffent-
liche Arbeiten, Verkehrsministerium und die halbstaatlichen Anstalten, die mit ihnen verbunden sind) oder
Beamte des Ministeriums der Wallonischen Region oder der nebenregivnalen Einrichtungen, die mit ihm
verbunden sind, sein,

Der Generaldirektor der Generaldirektion fiir die Naturschitze und die Umwelt,” oder sein Beauftragter,
wohnt sidmtlichen Versammlungen des Rates ohne beschliessende Stimme bei,

Der Direktor der wallonischen Abteilung des Planungshiiros, oder sein Beauftragier, wohnt simtlichen
Versammlungen des Rates ohne beschliessende Stimme bei.

Avt, 9. Die Execkutive ernennt den Vorsitzenden und den beigeordneten Vorsitzenden des Rates unter den -
Mitgliedern des Rates.

Der beigeordnete Vorsitzende vertritt den Vorsitzenden, wenn dieser zeitwielig verhindert ist. Bei Ableben
oder freiwilligem Riicktritt des Vorsitzenden ernennt die Exekutive einen Stellvertreter unter den Mitgliedern,
der das laufende Mandat vollendet.

Art. 10. Der Rat tagt jn Namur, in den Geschéftsréumen, die der Minister ihm zur Verfiigung stellt,

Der Rat erarbeitet seine Geschaftsordnung, die der Minister gutheissen muss,

Diese Geschiftsordnung erwihnt w.a. ; .

die Art und Weise der Einberufung, der Festlegung der Tagesordnung, der Best&tigung der Protokolle, der
Gutachten und der sonstigen Dokumente, die durch den Rat veroffentlicht werden;

die Abstimmungsverfahren und die Zahl der Anwesenden, die erforderlich ist, um rechismissig zu
beschliessen; .

die Zeichnungsdelegationen; : . ’

Es steht dem Rat zu, Personen mit besonderen Sachkenntnissen zur Beteiligung an den Arbeiten aufzufor-
dern; diese Personen sind nich stimmberechtigt.

Art. 11, Der Sekretariat des Vorsitz&nden wird gemiss Artikel 4, § 3 des Dekrets vom 25, Mai 1983 zur Abén-
derung, was den Regionalen Wirtschaftsrat fiir Wallonien belrifft, des Rahmengesetzes vom 15, Juli 1970 zur-—~
Organisation der Planung und der wirtschaftlichen Dezentralisierung und zur Einfiihrung eines Wirtschafis- und
Sozialrates der Wallonischen Region durch das Personal des Wirtschafts- und Sozialrates gewéhrleistet,

Der Minister darf alle Massnahmen treffen, damit die Zah! der dem Sekretariat zugeteilten Personalangehs-
rigen ausreichend ist,

Der Vorsitzende nimmt die Leitung des Sekretariats wahr.
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Art. 12. Die Mitglieder des Rates erhalten, fiic jede Leistung, ein Anwesendheitsgeld in Héhe von 2 500 BF zu
Lasten des Haushaltsplanes des Ministers. Die Hohe des Anwesendheitsgeldes variiert nach dem Index der
Verbraucherpreise. Ferner sind sie zu einer Fahr- und Aufenthaltskostenvergiitung berechtigt, und hierfiir
werden sie den Beamten des Rangs 15 gleichgestellt-

KAPITEL V, — Zurateziehungs- und Verteilungsverfahren

Art, 13. Jedes Jahr, und spitestens bis zum 30. November, legt die Exekutive dem Wallonischen Regionalrat
den in Kapitel II erwdhnten Bericht vor. Ihm miissen die zusammenfassende Mitteilung, die nach Zurateziehung
der in Artikel 4 des Dekrets bezeichneten Kreise angefertigt wird, sowie ein Vorplanungsschreibens beztiglich
der Probleme der Umweltbewirtschaftung in der Wallonischen Region beigefiigt werden.

Diese Mitteilungen werden durch den Rat angefertigt.
Art. 14, Das hierunter erwiihnie Verfahren ist zu befolgen :

. 1.Jedes Jahr, und spitestens bis zum 15. Juni, {ibermittelt die wallonische Abteilung des Planungsbiiros dem
Minister und dem Rat den Bericht iiber den Zustand der Umwelt in der Wallonischen Region.

2. Auf Veranlassung des Rates werden der Wirtschafts- und Sozialrat der Wallonischen Region, die wissen-
schaftlichen Kreise und die Umweltschutzvereinigungen zu Rate gezogen, und jedes Jahr, und spitestens bis
zum 30. September, wird ein Rundtischgespréch mit den besagten Kreisen veranstaltet.

Jedes Jahr, und spitestens bis zum 30. Oktober, legt der Rat dem Minister die zusammenfassende Mitteilung
{iber die Beratungen und das Rundtischgesprich, die im Punkt 2 vorgesehen sind, sowie ein Vorplanungs-
schreiben bezliglich der Probleme der Umweltbewirtschaftung in der Wallonischen Region vor.

Art, 15, Der Minister sargt fiir die Verteilung auf breiter Basis der im vorstehenden Artikel erwéhnten Unter-
lagen, insbesondere unter cie Personen, Fachorganisationen und Einrichtungen, die bel ihrer Anfertigung mitge-
wirkt haben.

KAPITEL V1. — Schlussbestimmungen

Art. 16. Im Rahmen der verfiigharen Haushaltsmittel sieht der Minister die Mitte], die fiir die Anifsrtigung
des Berichtes und die Deckung der mit der Arbeitsweise des Rates und mit dem vorgesehenen Zurateziehungs
und Verteilungsverfahren zusammenhingenden Kosten notwendig sind, vor.

Art, 17, Vorliegender Erlass tritt am Tage seiner Versffentlichung im Belgischen Staatsblattin Kraft.
Art. 18. Der Minister wird mit der Durchfiihrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Briissel, den 5. November 1987.

Der Minister-Vorsitzende der Walionischen Regionalexekutive,
beauftragt mit den Neuen Technologien, den Auswirtigen Beziehungen,
den Allgemeinen Angelegenheiten und dem Personal,

M. WATHELET

Der Minister der Umwelt und der Landwirtschaft fiir die Wallonische Region,
D. DUCARME

B

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

5 NOVEMBER 1987. — Besluit van de Waalse Gewestexecutieve
betreffende het opmaken van een verslag over de Toestand van het Waalse Leefmilien

N. 88 — 144

De Waalse Gewestexecutieve :

Gelet op het decreet van 11 september 1985 tot organisatie van de waardering van de weerslagen op het leef-
milieu in het Waalse Gewest;

Gelet op het decreet van 12 februari 1987 over het opmaken van een verslag over de « Toestand van het
Waalse Leefmilieu »; )

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién;

Overwegende dat de procedures inzake opmaken van een verslag over de « Toestand van het Waalse Leefmi-
lieu » zo spoedig mogelijk moeten opgezet worden;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van de Minister van het Leefmilieu en de Landbouw, en na beraadslaging erover,;

Besluit:
. HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. In dit besluit dient te worden verstaan onder :

1e Minister : de Minister tot wiens bevoegdheid het leefmilieu behoort.

20 Minister : het verslag vermeld in artikel 2 van het decreet van 12 februari 1987 over het opmaken van een
verslag over de « Toestand van het Waalse Leefmilieu ». ’

30 Raad : de Waalse Raad voor het Leefmilieu vermeld in artikel 11 van het decreet van 11 september 1985 tot
organisatie van de waarderingen van de weerslagen op het leefmilieu in het Waalse Gewest en in artikel 4 van het
in de vorige alinea vermelde decreet van 12 februari 1987.

-

HOOFDSTUK 1I. — Inhoud van het versiag

Art. 2. § 10, Het verslag wordt bedoeld een werktuig tot evaluatie van de toestand van het leefmilieu en de
evolutie ervan in de tijd, tot waardering van de invloeden die erop worden uitgeoefend en tot waardering van het
beheer dat zowel door de openbare hesturen als de privé-sector aangebracht wordt, ter beschikking van de
verschillende beslissingsorganen, zowel openbaar als privé, van het Waalse Gewest te stellen.
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Het verslag moet opgemaakt worden zodat het bij de aanvragen van de internationale organismes past.
§ 20. De inhoudsopgave oinvat :
1. Toestand ;

ondergrond;

grond;

water;

klimaat;

lucht;

micro-organismes;

flora en vegetatie;

fauna;

menselijke bevolking;

grondbezetting en -bestemming;

landschappen en ecosystemen.,

I1. Invloeden :

landbouw en veeteelt;

bosbouwkunde;

visserij en aquicultuur;

jacht;

energieproduktie;

waterwinningen;

extractieve nijverheden;

nijverheden;

Vervoer;

verstedelijking;

_vrijtijdbestedingen;-
verontreinigingen.
111, Beheer :

grond en ondergrond;

waterbronnen;

atmosfeer;

flora;

fauna;

afval;

energie;

landschappen en ecosystemen; ‘

perceptie van het leefmilieu en houdingen van de bevoiking;

economische benadering;

interregionale en internationale betrekkingen.

§ 3. Hoofdstukken I en 1I moeten een kritische en prospectieve analyse van de verschillende afdelingen van
het leefmilien vormen. ‘

Die twee hoofdstukken moeten de beschikbare statistieken omvatten die voor de wearneming van de

* toestand van het leefmilieu relevant zijn. he

Op gelijkvormig advies van de Raad stelt de Minister in de evolutieindexen van die verschillende afdelingen,
met name die van de flora, van de fauna en van de ecosystemen.

§ 4. Hoofdstuk III moet omvatten een analyse van het beheer gevoerd door de openbare besturen, de onderne-
mingen, de verenigingen die in het gebied van het leefmilieu werken, en de gezinnen ap de verschillende afde-
lingen van het leefmilieu.

§ 5. Hoofdstuk 111 moet omvatten een budgettaire analyse van de financiéle middelen bestemd door de open-
bare besturen en de ondernemingen voor het beheer van het leefmilieu.

Op voordracht van de Raad stelt de Minister in de methodologieén die in staat stellen de doeltreffendheid van
die financiéle bestemmingen te bepalen, .

HOOFDSTUK il — Procedure voor het opmaken van het versiag

Art. 3. De Waalse afdeling van het Planbureau wordt belast met het opmaken van het verslag.

Daartoe treft zij de vereiste bevoegdheden en neemt contact op met personen, instellingen en organismes die
vatbaar zijn haar bij te staan.

Alle diensten van het Ministerie van het Waalse Gewest worden ertoe gehouden aan de Waalse afdeling van
het Planbureau de gevraagde gegevens, inlichtingen en documenten te verschaffen.

Alle contracterende partijen van het Waalse Gewest worden ertoe gehouden aan de Waalse afdeling van het
Planbureau de gevraagde gegevens, inlichtingen en dokumenten te verschaffen behalve tegengesteld advies van
de Minister die het tot die contractant toevertrouwde onderzoek ingesteld heeft,

Art. 4, De Waalse afdeling van het Planbureau treft alle technische en administratieve maatregelen die nuttig
zijn voor de uitvoering van de opdrachi die haar door dit besluit werd toevertrouwd.

Art. 5. Op advies van de Raad regelt de Minister de modaliteiten van de overeenkomst gesloten tussen de
Waalse afdeling van het Planbureau en iedere persoon, instelling of organisme waarvan de medewerking noodza-
kelijk is voor het opmaken van het verslag.

De Raad vormt het begeleidingscomité van iedere overeenkomst gesloten voor het opmaken van het verslag.

HOOFDSTUK IV. — De Waalse Raad voor het Leefmulieu

Art. 6. Er wordt een Waalse Raad voor het Leefmilieu opgericht belast met de uitvoering van alle opdrachten
bepaald in het decreet van 11 september 1985 tot organisatie van de waarnemingen van de weerslagen op het leef-
milieu en die bepaald in het decreet van 12 februari 1987 over het opmaken van een verslag over de « Toestand
van het Waalse Leefmilieu ».
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Art. 7. De leden van de Raad worden aangewezen door de Executieve voor een duur van vijt jaar, Hun
mandaat is hernieuwbaar.

Voor ieder werkend lid wijst de Executieve en plaatsvervangend ld aan die bij ontstentenis van het werkend
lid aan de werkzaamheden van de Raad deelneemt.

Bij vacature voor het einde van het mandaat van een werkend lid voltooit het plaatsvervangend lid het
lopende mandaat.

Art. 8. De commissie bestaat uit vijftien leden gekozen onder de Executieve wegens hun bevoegdheiden
inzake leefmilieu in de ruime zin des woords.

De Executieve ziet erop toe dat alle wetenschappelijke vakken inzake leefmilieu ten midden van de Raad
zouden vertegenwoordigd worden.

De leden mogen geen ambtenaren zijn van nationale infrastructuurbesturen (Ministerie van Openbare
Werken, Ministerie van Verkeerswezen en parastatale besturen ervan) of noch ambtenaren van het Ministerie
van het Waalse Gewest en van pararegionale besturen ervan.

De Direkteur-generaal van de Algemene Directie van Natuuriijke Hulpbronnen en Leefmilieu of zijn afge-
vaardigde woont alle vergaderingen van de Raad zonder raadgevende stern bij.

De Direkteur van de Waalse afdeling van het Planbureau of zijn afgevaardigde woont alle vergaderingen van
de Raad zonder raadgevende stem bij.

Art.9. De Executieve wijst de Voorzitterende Ondervoorzitter van de Read aan onder de leden van de Execu-
tieve.

De Ondervoorzitter vervangt de Voorzitter bij voorlopige verhindering erven. Bij overlijden of bij vrijwillig
ontslag van de Voorzitter wijst de Executieve onder de leden en plaatsvervanger aan die het lopende mandaat
voltooit.

Art. 10. De Raad houdt zitting te Namen in de door de Minister te zijner beschikking gestelde lokalen.

De Raad maakt zijn inwendig reglement van orde op dat de Minister moet goedkeuren. Dit inwendig regle-
ment van orde bepaalt inzonderheid : .

— de procedures inzake oproeping, vaststelling van de dagorde, geldigverklaring van de notulen, adviezen en
andere documenten bekendgemaakt door de Raad; '

— de stemmingsprocedures en het vereiste aantal deelnemers op geldig te zetelen;

— de afgevaardigingen van on@ertekening.

De Raad kan personen die bijzondere bevoegdheden hebben uitnodigen aan haar werkzaamheden deel te
nemen; die personen kunnen niet aan de stemmming deelnemen.,

Art. 11. Het secretariaat van de Voorzitter wordt verzekerd door het personeel van de Economische en Saciale
Raad overeenkomstig artikel 4, § 3 van het decreet van 25 mei 1983, tot wijziging wat de regionale economische
Raad voor Wallonié betreft, van de kaderwet van. 15 juli 1970 houdende organisatie van de planificatie en van de
economische decentralisering en tot instelling van een Economische en Sociale Raad van het Waalse Gewest.

De Minister kan iedere maatregel nemen ten einde het personeel tewerkgesteld in het secretariaat voldoend
zou zijn.

De Voorzitter verzekert het bestuur van het secretariaat.

Art. 12. De leden van de Raad krijgen vpor iedere prestatie een aanwezigheidsgeld van 2500 BF ten laste van
de begroting van de Minister. Het bedrag van dit aanwezigheidsgeld varieert volgens het indexcijfer des
consumptieprijzen. Zij hebben recht op de vergoeding wegens reis- en verblijfkkosten en worden daartoe met de
ambtenaren van rang 15 gelijkgesteld. *

HOOFDSTUK V. — Raadplegings- en bekendmakingsprocedure

Art, 13. Teder jaar en ten laatste op 30 november wordt het in hoofdstuk II vermelde verslag door de Execu-
tieve hij de Waalse Gewestraad ingediend. Een synthesenota opgemaakt na raadpleging van de in artikel 4 van
het deerdet voorziene instanties en een nota met vooruitzichten in verband met de beheerproblemen van het leef-
milieu in het Waalse Gewest worden erbij gevoegd. Beide nota’s worden door de Raad opgemaakt.

Art. 14, De volgende procedure zal toegepast worden :

1o Teder jaar op 15 juni ten laatste overbrenging door de Waalse afdeling van het Planbureau van het verslag
over de toestand van het Waalse leefmilieu aan de Minister en aan de Raad.

20 Op initiatief van de Raad, raadpleging van de Economische en Sociale Raad van het Waalse Gewest van de

wetenschappelijice kringen en van de verenigingen tot bescherming van het leefmilieu en organisatie van een
ronde tafel met diezelfde instanties voor ten laatste 30 september van ieder jaar.

30 Indiening ten laatste op 30 oktober van jeder jaar door de Raad bij de Minister van de synthesenota over

de raadplegingen en over de ronde tafel bepaald in de vorige punt en van een nota met vooruitzichten in verband
met de beheerproblemen van het leefmilieu in het Waalse Gewest.

Art. 15. De minister verzekert de breedste verspreiding van de in het vorige artike! vermelde documenten met

. name bij de personen, instellingen en organismes die tot het opstellen ervan samengewerkt hebben.

HOOQFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 16. Binnen de perken van de budgettaire kredieten voorziet de Minister passende geldmiddelen voor het
opmaken van het verslag en de dekking van de kosten met betrekking tot de werking van de Raad en tot de voor-
ziene raadplegings- en verspreidingsprocedures.

Axt. 17, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.
Art. 18. De minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 5 november 1887.

De Minister-Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve, belast met de Nieuwe Technologieén,
de Buitenlandse Betrekkingen, de Algemene Zaken en het Personeel,

M. WATHELET
De Minister van het Waalse Gewest voor het Leefmilieu en de Landbouw.
D. DUCARME



